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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) …/…, 

annettu 5.4.2023, 
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viisumitietojärjestelmän tarkoituksia varten ennalta määritetyn ammattien luettelon 

osalta 
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PERUSTELUT 

1. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN TAUSTA 

Heinäkuun 7. päivänä 2021 annettiin kaksi asetusta, joilla muutettiin 

viisumitietojärjestelmästä (VIS) ja lyhytaikaista oleskelua varten myönnettäviä viisumeja, 

pitkäaikaisia viisumeja ja oleskelulupia koskevasta jäsenvaltioiden välisestä tietojenvaihdosta 

annettua asetusta (EY) N:o 767/2008. Kyseessä ovat asetus (EU) 2021/1134 

viisumitietojärjestelmän uudistamisesta ja asetus (EU) 2021/1152 edellytysten 

vahvistamisesta pääsylle muihin EU:n tietojärjestelmiin Euroopan matkustustieto- 

ja -lupajärjestelmän tarkoituksia varten. 

Muutetussa VIS-asetuksessa edellytetään, että komissio antaa delegoituja säädöksiä. 

Komissiolle annetaan erityisesti asetuksen (EY) N:o 767/2008 9 artiklan kolmannen kohdan 

nojalla tehtäväksi laatia ennalta määritetty ammattien (ammattiryhmien) luettelo.  

2. SÄÄDÖKSEN HYVÄKSYMISTÄ EDELTÄNEET KUULEMISET 

Rajaturvallisuuden ja sisäisen turvallisuuden tietojärjestelmiä käsittelevälle komission 

asiantuntijaryhmälle perustettiin viisumitietojärjestelmää käsittelevä alaryhmä. Kaikki 

jäsenvaltiot saivat tilaisuuden nimetä asiantuntijoita rajaturvallisuuden ja sisäisen 

turvallisuuden tietojärjestelmiä käsittelevän asiantuntijaryhmän viisumitietojärjestelmää 

käsittelevään alaryhmään asetuksen (EY) N:o 767/2008 48 a artiklan 4 kohdan ja paremmasta 

lainsäädännöstä 13. huhtikuuta 2016 tehdyssä toimielinten välisessä sopimuksessa 

vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Tämä komission delegoitu asetus on laadittu 

jäsenvaltioiden asiantuntijoiden edellä mainitussa asiantuntijaryhmässä tekemän työn 

pohjalta.  

Asiantuntijaryhmää kuultiin ensimmäisen kerran 24. syyskuuta 2021. Asiantuntijoilla oli 

mahdollisuus toimittaa komissiolle myös kirjallisia kommentteja. Asetusluonnosta 

tarkistettiin saadun palautteen perusteella, ja tarkistettu luonnos esitettiin asiantuntijaryhmälle 

24. syyskuuta 2022. Luonnosta muokattiin 23. tammikuuta 2023 käytyjen keskustelujen 

perusteella, minkä jälkeen sekä asiantuntijat että komissio katsoivat sen olevan valmis.  

Myös vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojärjestelmien 

operatiivisesta hallinnoinnista vastaava Euroopan unionin virasto (eu-LISA) esitti komissiolle 

kommentteja ehdotettuun toimenpiteeseen liittyvistä teknisistä tarpeista ja sen 

toteutuskelpoisuudesta.  

Ennen luonnoksen hyväksymistä kuultiin myös Euroopan tietosuojavaltuutettua, jotta voitiin 

varmistaa tietosuojasäännösten noudattaminen.  

3. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN OIKEUDELLINEN SISÄLTÖ 

Asetuksen (EY) N:o 767/2008 9 artiklan ensimmäisen kohdan 4 alakohdan l alakohdan 

mukaan hakemustiedostoon tallennettavien tietojen on sisällettävä hakemuslomakkeesta saatu 

nykyinen ammatti (ammattiryhmä). Viisumiviranomainen tallentaa ammatin 

hakemustiedostoon valitsemalla hakijan ilmoittaman ammatin ennalta määritetystä 

ammattiluettelosta. Komissio antaa delegoidun säädöksen, jossa määritetään kyseinen ennalta 

määritetty ammattien (ammattiryhmien) luettelo. 

Tämä asetus on suhteellisuusperiaatteen mukainen, koska siinä pyydetään ainoastaan 

vähimmäistiedot, jotka ovat tarpeen hakijan ammatin toteamiseksi. 
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Tämä asetus ei rajoita direktiivin 2004/38/EY1 soveltamista.  

Tämä asetus ei rajoita EU:n ja Yhdistyneen kuningaskunnan erosopimuksen2 toisen osan 

soveltamista.

                                                 
1 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2004, 

Euroopan unionin kansalaisten ja heidän perheenjäsentensä oikeudesta liikkua ja oleskella vapaasti 

jäsenvaltioiden alueella, asetuksen (ETY) N:o 1612/68 muuttamisesta ja direktiivien 64/221/ETY, 

68/360/ETY, 72/194/ETY, 73/148/ETY, 75/34/ETY, 75/35/ETY, 90/364/ETY, 90/365/ETY 

ja 93/96/ETY kumoamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s. 77). 
2 Sopimus Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan 

unionista ja Euroopan atomienergiayhteisöstä (EUVL L 29, 31.1.2020, s. 7). 
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) …/…, 

annettu 5.4.2023, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 767/2008 täydentämisestä 

viisumitietojärjestelmän tarkoituksia varten ennalta määritetyn ammattien luettelon 

osalta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon viisumitietojärjestelmästä (VIS) ja lyhytaikaista oleskelua varten 

myönnettäviä viisumeja, pitkäaikaisia viisumeja ja oleskelulupia koskevasta jäsenvaltioiden 

välisestä tietojenvaihdosta (VIS-asetus) 9 päivänä heinäkuuta 2008 annetun Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 767/20083 ja erityisesti sen 9 artiklan 

kolmannen kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksella (EY) N:o 767/2008 perustetaan viisumitietojärjestelmä (VIS) ja 

määritellään järjestelmän tarkoitus ja toiminnot sekä siihen liittyvät vastuualueet. 

Kyseisessä asetuksessa vahvistetaan edellytykset ja menettelyt lyhytaikaisia viisumeja, 

pitkäaikaisia viisumeja ja oleskelulupia koskevien tietojen vaihtamiseksi 

jäsenvaltioiden välillä. 

(2) Jokaisen hakijan on täytettävä lyhytaikaisen viisumin hakemuslomake ja annettava 

siinä henkilötietoja, jotka liittyvät hänen nykyiseen ammattiinsa. Tallennettaessa 

tietoja hakemustiedostoon asetuksen (EY) N:o 767/2008 9 artiklan mukaisesti ammatti 

on tallennettava valitsemalla se ennalta määritetystä ammattien (ammattiryhmien) 

luettelosta. 

(3) Sen vuoksi olisi vahvistettava ennalta määritetty ammattiryhmäluettelo VIS-

järjestelmän tarkoituksia varten. Luettelossa olisi käytettävä Kansainvälisen 

työjärjestön hyväksymää kansainvälistä ammattiluokitusta (ISCO). Sen 

varmistamiseksi, että hakijoiden ammatteja koskevat tiedot ovat riittävän 

yksityiskohtaisia, viisumiviranomaista olisi vaadittava valitsemaan ammattiryhmä 

vähintään 2-numerotasolle, mutta myös 3-numerotasolle tai 4-numerotasolle silloin 

kun sellainen on käytettävissä. 

(4) VIS-hakemustiedostossa olevalla hakijan nykyistä ammattia koskevalla tietokentällä 

olisi varmistettava, että näkyviin tulevat ainoastaan asiaankuuluvat vaihtoehdot, ja 

tietokentässä olisi autettava viisumiviranomaista löytämään kyseinen ammattiryhmä 

siten, että valittavissa ovat ainoastaan vaihtoehdot, jotka perustuvat aiemmin tehtyihin 

valintoihin. 

(5) Erityisiä säännöksiä sovelletaan kolmansien maiden kansalaisiin, joilta vaaditaan 

viisumi ja jotka ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/38/EY4 

                                                 
3 EUVL L 218, 13.8.2008, s. 60.  
4 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2004, 

Euroopan unionin kansalaisten ja heidän perheenjäsentensä oikeudesta liikkua ja oleskella vapaasti 

jäsenvaltioiden alueella, asetuksen (ETY) N:o 1612/68 muuttamisesta ja direktiivien 64/221/ETY, 
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soveltamisalaan kuuluvien unionin kansalaisten perheenjäseniä tai sellaisten 

kolmansien maiden kansalaisten perheenjäseniä, joilla on unionin ja sen 

jäsenvaltioiden sekä kolmannen maan välisen sopimuksen nojalla vastaava oikeus 

vapaaseen liikkuvuuteen kuin unionin kansalaisilla ja joilla ei ole direktiivin 

2004/38/EY mukaista oleskelukorttia. Vastaavasti ennalta määritettyä luetteloa 

nykyisistä ammateista (ammattiryhmistä) ei tulisi soveltaa sellaisten Yhdistyneen 

kuningaskunnan kansalaisten perheenjäseniin, joihin sovelletaan EU:n ja Yhdistyneen 

kuningaskunnan erosopimusta vastaanottavassa valtiossa, jota varten viisumihakemus 

tehdään.  

(6) Koska Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/11345 kehitetään 

Schengenin säännöstöä, Tanska on ilmoittanut Euroopan unionista tehtyyn 

sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssä, 

Tanskan asemasta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 22 olevan 4 artiklan mukaisesti 

saattavansa asetuksen (EU) 2021/1134 osaksi kansallista lainsäädäntöään. Sen vuoksi 

tämä asetus sitoo Tanskaa.  

(7) Tällä asetuksella kehitetään niitä Schengenin säännöstön määräyksiä, joihin Irlanti ei 

osallistu.6 Irlanti ei sen vuoksi osallistu tämän asetuksen hyväksymiseen, asetus ei sido 

Irlantia eikä sitä sovelleta Irlantiin. 

(8) Islannin ja Norjan osalta tällä asetuksella kehitetään niitä Schengenin säännöstön 

määräyksiä, joita tarkoitetaan Euroopan unionin neuvoston sekä Islannin tasavallan ja 

Norjan kuningaskunnan välisessä sopimuksessa viimeksi mainittujen osallistumisesta 

Schengenin säännöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja kehittämiseen7 ja jotka 

kuuluvat neuvoston päätöksen 1999/437/EY8 1 artiklan B kohdassa tarkoitettuun 

alaan.  

(9) Sveitsin osalta tällä asetuksella kehitetään niitä Schengenin säännöstön määräyksiä, 

joita tarkoitetaan Euroopan unionin, Euroopan yhteisön ja Sveitsin valaliiton välisessä 

sopimuksessa Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin säännöstön 

täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja kehittämiseen9 ja jotka kuuluvat päätöksen 

1999/437/EY 1 artiklan B kohdassa, luettuna yhdessä neuvoston päätöksen 

2008/146/EY10 3 artiklan kanssa, tarkoitettuun alaan.  

                                                                                                                                                         
68/360/ETY, 72/194/ETY, 73/148/ETY, 75/34/ETY, 75/35/ETY, 90/364/ETY, 90/365/ETY 

ja 93/96/ETY kumoamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s. 77). 
5 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1134, annettu 7 päivänä heinäkuuta 2021, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 767/2008, (EY) N:o 810/2009, (EU) 2016/399, 

(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 ja (EU) 

2019/1896 muuttamisesta ja neuvoston päätösten 2004/512/EY ja 2008/633/YOS kumoamisesta 

viisumitietojärjestelmän uudistamiseksi (EUVL L 248, 13.7.2021, s. 11). 
6 Tämä asetus ei kuulu Irlannin pyynnöstä saada osallistua joihinkin Schengenin säännöstön määräyksiin 

28 päivänä helmikuuta 2002 tehdyssä neuvoston päätöksessä 2002/192/EY (EYVL L 64, 7.3.2002, s. 

20) säädettyjen toimenpiteiden soveltamisalaan. 
7 EYVL L 176, 10.7.1999, s. 36. 
8 Neuvoston päätös 1999/437/EY, tehty 17 päivänä toukokuuta 1999, tietyistä Euroopan unionin 

neuvoston, Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan välillä näiden kahden valtion osallistumisesta 

Schengenin säännöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja kehittämiseen tehdyn sopimuksen 

yksityiskohtaisista soveltamissäännöistä (EYVL L 176, 10.7.1999, s. 31). 
9 EUVL L 53, 27.2.2008, s. 52. 
10 Neuvoston päätös 2008/146/EY, tehty 28 päivänä tammikuuta 2008, Euroopan unionin, Euroopan 

yhteisön ja Sveitsin valaliiton välisen, Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin säännöstön 

täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja kehittämiseen koskevan sopimuksen tekemisestä Euroopan 

yhteisön puolesta (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 1). 
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(10) Liechtensteinin osalta tällä asetuksella kehitetään niitä Schengenin säännöstön 

määräyksiä, joita tarkoitetaan Euroopan unionin, Euroopan yhteisön, Sveitsin 

valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan välisessä pöytäkirjassa Liechtensteinin 

ruhtinaskunnan liittymisestä Euroopan unionin, Euroopan yhteisön ja Sveitsin 

valaliiton väliseen sopimukseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin 

säännöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja kehittämiseen11 ja jotka kuuluvat 

neuvoston päätöksen 1999/437/EY 1 artiklan B kohdassa, luettuna yhdessä neuvoston 

päätöksen 2011/350/EU12 3 artiklan kanssa, tarkoitettuun alaan.  

(11) Tämä asetus on vuoden 2003 liittymisasiakirjan 3 artiklan 2 kohdassa ja vuoden 2005 

liittymisasiakirjan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu Schengenin säännöstöön perustuva 

tai muuten siihen liittyvä säädös. 

(12) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU) 2018/172513 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hän on antanut 

lausuntonsa 2 päivänä joulukuuta 2022,  

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla  

Nykyinen ammatti  

1. Viisumiviranomaisen on täytettävä asetuksen (EY) N:o 767/2008 9 artiklan 

ensimmäisen kohdan 4 alakohdan l alakohdan mukaisesti nykyistä ammattia koskeva 

tietokenttä hakemustiedostossa valitsemalla jokin seuraavista vaihtoehdoista:  

a) työllinen  

b) itsenäinen ammatinharjoittaja  

c) työtön / ei-työllinen  

d) eläkkeellä 

e) opiskelija. 

2. Jos viisumiviranomainen valitsee 1 kohdan a tai b alakohdan, sen on valittava 

hakijan nykyinen ammatti liitteessä vahvistetusta ennalta määritetystä 

ammattiryhmäluettelosta.  

3. Jos viisumiviranomainen valitsee 1 kohdan c, d tai e alakohdan, se ei saa valita 

mitään ammattia liitteessä vahvistetusta ennalta määritetystä 

ammattiryhmäluettelosta.  

4. Jos hakija on alaikäinen, näkyvissä ja valittavissa ovat vain 1 kohdan a, b, c ja e 

alakohdassa esitetyt vaihtoehdot.  

                                                 
11 EUVL L 160, 18.6.2011, s. 21. 
12 Neuvoston päätös 2011/350/EU, annettu 7 päivänä maaliskuuta 2011, Liechtensteinin ruhtinaskunnan 

liittymisestä Euroopan unionin, Euroopan yhteisön ja Sveitsin valaliiton väliseen sopimukseen, joka 

koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin säännöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja 

kehittämiseen, Euroopan unionin, Euroopan yhteisön, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin 

ruhtinaskunnan välillä tehtävän pöytäkirjan tekemisestä Euroopan unionin puolesta, siltä osin kuin kyse 

on tarkastusten poistamisesta sisärajoilta ja henkilöiden liikkumisesta rajojen yli (EUVL L 160, 

18.6.2011, s. 19). 
13 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 päivänä lokakuuta 2018, 

luonnollisten henkilöiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa 

henkilötietojen käsittelyssä ja näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekä asetuksen (EY) N:o 45/2001 

ja päätöksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39). 
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5. VIS-hakemustiedostossa olevassa hakijan nykyistä ammattia koskevassa 

tietokentässä on autettava viisumiviranomaista löytämään kyseinen ammattiryhmä 

siten, että valittavissa ovat vain vaihtoehdot, jotka perustuvat aiemmin tehtyihin 

valintoihin. 

2 artikla  

Voimaantulo ja soveltaminen 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on 

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.  

Tämän asetuksen säännöksiä sovelletaan asetuksen (EU) 2021/1134 11 artiklan mukaisesta 

viisumitietojärjestelmän käyttöönottopäivästä alkaen.  

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan jäsenvaltioissa 

perussopimusten mukaisesti.  

Tehty Brysselissä 5.4.2023 

 Komission puolesta 

 Puheenjohtaja 

 Ursula VON DER LEYEN 
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